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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৭২৮ [আজািতক নাারঃ ১৮৪৭, ১৮৪৮]

২২/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১১৬১. অাতবশতঃ যিদ কউ জামা পের ইহরাম বাঁেধ । ‘আতা (র) বেলন, অাতবশতঃ বা ভুলেম

যিদ কউ সুগি মােখ অথবা জামা পিরধান কের, তাহেল তাঁর উপর কান কাফফারা নই

ا فَلاينَاس وا لااهج لَبِس وا بذَا تَطَيا طَاءع قَالو يصقَم هلَيعو لااهج مرحذَا اباب ا

هلَيةَ عفَّارك

আরবী

،بِيها نع ،َلعي نانُ بفْوص دَّثَنح قَال ،طَاءدَّثَنَا عح ،اممدَّثَنَا هيدِ، حلو الْوبدَّثَنَا اح

وا ةفْرص ثَرا يهةٌ فبج هلَيع لجر تَاهه عليه وسلم فَاال صل هولِ السر عم نْتك قَال

نْهع ِيرس ثُم هلَيع لفَنَز اهنْ تَرا حالْو هلَيع لذَا نَزا بتُح ل قُولي رمانَ عكو ،ۇهنَح

فَقَال ‏ "‏ اصنَع ف عمرتكَ ما تَصنَع ف حجِكَ ‏"‏‏.‏

وعض رجل يدَ رجل ـ يعن فَانْتَزعَ ثَنيتَه ـ فَابطَلَه النَّبِ صل اله عليه وسلم‏.‏

বাংলা

১৭২৮। আবূল ওয়ািলদ (রহঃ) ... ইবনু ইয়া’লা (রাঃ) তাঁর িপতা থেক বিণত, িতিন বেলন, একবার আিম নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে িছলাম। এমতাবায় হলুদ বা অনুপ রেঙ িচ িবিশ জামা পিরিহত

এক বাি নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট আসেলন। আর ’উমর (রাঃ) আমােক বলেলন, নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িত যখন অহী নািযল হয় স মূেত তুিম িক তাঁেক দখেত চাও? এরপর (ঐ

সমেয়) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িত অহী নািযল হল। তারপর এ অবার পিরবতন হেল িতিন

(কারীেক) বলেলনঃ হাে তুিম যা কর ’উমরােতও তাই কর। এক বাি অন একজেনর হাত কামিড়েয়

ধরেল তাঁর দু’িট দাত উৎপািটত হেয় যায়। এ সংা নািলশ িতিন বািতল কের দন।

English

Narrated Ya'li:

While I was with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) there came to him a man wearing a
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cloak having a trace of yellowish perfume or a similar thing on it. `Umar
used to say to me, "Would you like to see the Prophet (صلى الله عليه وسلم) at the time when
he is inspired divinely?" So, it happened that he was inspired (then) and
when the inspiration was over the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said (to that man), "Do in
your `Umra the same as you do in your Hajj."

A man bit the hand of another man but in that process the latter broke one
incisor tooth of the former, and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) forgave the latter.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ই‘য়ালা ইবনু উমায়া (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1735

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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